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Polonia — Lavori di falegnameria — Termomodernizacja budynkéw Niepublicznego Zespotu Szkoét
w Luszczanowie
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Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: GMINA JAROCIN
E-mail: kaniewska@jarjarocin.pl
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Termomodernizacja budynkéw Niepublicznego Zespotu Szkdt w Luszczanowie
Descrizione: 1. Przedmiot zamowienia obejmuje wykonanie robét budowlanych w dwoéch
budynkach Niepublicznego Zespotu Szkét w Luszczanowie polegajacych na: -
termomodernizacji i cze$ciowej przebudowie budynku B1, - termomodernizacji budynku B2.
Niepubliczny Zespodt Szkoét w Luszczanowie stanowi kompleks dwoch budynkow
dydaktycznych, zlokalizowanych na dziatce nr 665/2, w miejscowosci Luszczandw, ul. Dtuga
108, 108A oraz 110 gmina Jarocin, powiat jarocinski. Z uwagi na brak mozliwosci wytgczenia z
zajec lekcyjnych dwoch budynkéw jednoczesnie- roboty budowlane nalezy prowadzic¢
etapowo. W ramach realizacji przedmiotu zamowienia nalezy wykona¢ roboty budowlane w:
budynku B1 (budynek od strony ulicy)- polegajgce na termomodernizacji i przebudowie czesci
budynku, co stanowi | etap prac*, *W ramach przedmiotowego etapu nalezy wykona¢ rowniez
instalacje fotowoltaiczng na budynku B2 na potrzeby budynku B1. budynku B2- polegajgce na
termomodernizacji budynku, co stanowi Il etap prac. Przedmiot zamowienia obejmuje w
szczegolnosci: Etap | (budynek B1): Ocieplenie scian budynku; Ocieplenie dachu ptaskiego ;
Wymiana stolarki okiennej i drzwiowej (zgodnie z projektem); Wymiana podtdég w czesci
pomieszczen oraz remont scian i sufitbw w czesci pomieszczen w zwigzku z przebudowg lub
termomodernizacjg zgodnie z dokumentacjg projektowa; Wyburzenie wskazanych w
dokumentacji otworéw drzwiowych i Scian wewnetrznych budynku oraz wymurowaniu nowych
$cian dziatowych wraz z pracami towarzyszgcymi w tym odtworzeniem ciggto$ci izolacji
przeciwwilgociowej w miejscach ubytkow posadzki; Wykonanie opaski z kostki betonowej w
miejscach wskazanych w projekcie; Przebudowa schoddéw zewnetrznych i podjazdu dla
niepetnosprawnych; Modernizacja instalacji zimnej wody uzytkowej, cieptej wody uzytkowej
wraz z pracami towarzyszgcymi Montaz pomp ciepta zgodnie z dokumentacjg projektowa,
Modernizacja instalacji c.0.; wymiana rurarzu, grzejnikow i automatyka; Wymiana instalacji
hydrantowej wraz z pracami towarzyszgcymi; Wykonanie instalacji fotowoltaicznej (instalacja
na potrzeby budynku B1 bedzie zamontowana na budynku B2 i nalezy jg wykona¢ w | etapie
prac); Montaz przeciwpozarowego wytagcznika pragdu; Wymiana instalacji elektrycznej gniazd i
oswietlenia, instalacji potgczen wyrownawczych, instalacji strukturalnej, instalacji zarzgdzania
budynkiem, monitoringu wizyjnego CCTV oraz instalacji antenowej zgodnie z projektem
technicznym Etap Il (budynek 2): Ocieplenie $cian budynku; Ocieplenie strychu; Instalacja
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cieptej wody- montaz zasobnika CWU zgodnie z zatgczong dokumentacjg projektowg; Montaz
pompy ciepta, modernizacja instalacji c.o0.; wymiana rurarzu, grzejnikéw i automatyka;
Wykonanie instalacji fotowoltaicznej; Wykonanie instalacji gniazd, oswietlenia w
pomieszczeniu pomp ciepta, instalacji zasilania urzgdzen pomp ciepta Przedmiot umowy
bedzie realizowany w ramach zadnia budzetowego pn. ,Termomodernizacja budynkow
Niepublicznego Zespotu Szkoét w Luszczanowie” Wykonawca zobowigzany jest rozpoczgé
prace od budynku B1. Rozpoczecie robét w ramach etapu Il (budynek B2) moze nastgpié
dopiero po zakonczeniu robét budowlanych objetych etapem |- za wyjatkiem prac, ktérych
wykonanie w budynku B2 jest konieczne, aby roboty w budynku B1 mogty zosta¢ zakonczone.
Przy czym wykonanie tych czynnosci musi zosta¢ uzgodnione z Zamawiajgcym i Dyrekcjg i
(jezeli bedzie taka mozliwos¢). W trakcie prac w budynku B1 zajecia z uczniami bedg
prowadzone w budynku B2, natomiast po zakonczeniu prac w budynku B1 roboty budowlane
bedg prowadzone w budynku B2, a zajecia lekcyjne bedg sie odbywaty w budynku B1.
Zamawiajgcy zastrzega, ze w okresie prowadzenia zaje¢ w poszczegolnych budynkach
uczniowie muszg mie¢ zapewniony dostep do pomieszczen szkoty. Ponadto w trakcie prac w
budynku B1 nalezy zapewni¢ dojscie i dojazd do budynku B2. Po stronie Wykonawcy lezy
zapewnienie bezpieczenstwa uczniom oraz zabezpieczenie placu budowy przed wejsciem
0s6b postronnych. Prace nalezy prowadzi¢ w uzgodnieniu z Dyrekcjg szkoty i Zamawiajgcym.
Termin realizacji | etapu: do 240 dni od dnia podpisania Umowy, Termin realizacji |l etapu: do
310 dni od dnia podpisania Umowy. Zamawiajgcy wskazuje, ze prace muszg zostac
wykonane wg nastepujgcego harmonogramu czasowego prac: 1) odbior czesciowy - po
wykonaniu 10% wartosci prac przewidzianych do etapu I- w terminie 80 dni od dnia podpisania
Umowy , 2) odbidr czesciowy 2- po zakonczeniu etapu | — w terminie do 240 dni od dnia
podpisania Umowy (przy czym nie moze nastgpi¢ wczesniej niz po rozpoczeciu roku 2027r.),
3) odbidr czesciowy 3- po wykonaniu nie mniej niz 40% wartosci prac przewidzianych do
etapu Il- (wystgpienie odbioru zalezy od woli Wykonawcy i spetnienia warunkow
przewidzianych w umowie, przy czym nie moze nastgpi¢ wczesniej niz po rozpoczeciu roku
2027r. na zasadach okreslonych w Umowie), 4) odbiér koncowy — po zakonczeniu catego
przedmiotu umowy- w terminie do 310 dni od dnia podpisania Umowy. W przypadku, gdy
Wykonawca bedzie w gotowosci do oddania w terminie 80 dni od podpisania Umowy
wiekszego procentu przerobu niz okreslone 10% wartosci prac przewidzianych do etapu |, to
zwiekszenie ww. procentu jest mozliwe pod warunkiem posiadania przez Zamawiajgcego
odpowiednich srodkéw w budzecie (co po wyrazeniu zgody przez Zamawiajgcego bedzie
wymagato zawarcia aneksu). Wykonawca zobowigzany jest do wykonania przedmiotu
zamowienia z materiatoéw i urzgdzen wiasnych (zakupionych lub wytworzonych przez
Wykonawce), fabrycznie nowych i wolnych od wad fizycznych i prawnych, odpowiadajgcych
co do jakosci wymogom wyrobdw dopuszczonych do obrotu i stosowania w budownictwie w
zgodzie z dokumentacjg projektows.

Identificativo della procedura: c88740ce-a9b1-401e-9e20-f9fc56b526¢c8

Identificativo interno: WID.271.1.52.2026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: si

Giustificazione della procedura accelerata: Koniecznos$¢ niezwtocznego zawarcia umowy na
roboty budowlane, co jest warunkowane zachowaniem przyznanego dofinansowania.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45421000 Lavori di falegnameria
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45443000 Lavori di facciata, 45453000 Lavori di riparazione
e ripristino, 45330000 Lavori di idraulica, 45310000 Lavori di installazione di cablaggi,
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09332000 Impianto solare, 45421100 Installazione di porte, finestre e componenti connesse,
31000000 Macchine e apparecchi, attrezzature e articoli di consumo elettrici; illuminazione,
71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e ispezione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: tuszczanow
Codice postale: 63-200
Suddivisione del paese (NUTS): Kaliski (PL416)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: cd. opisu przedmiotu zamdwienia Realizujgc przedmiot umowy
Wykonawca zobowigzany bedzie do prowadzenia wszelkich prac zwigzanych z wykonaniem
zamowienia zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa w zakresie ochrony srodowiska, w
tym przepisami Unii Europejskiej i prawa krajowego, a takze zgodnie z zasadg DNSH (ang. Do
No Significant Harm), tj. w sposéb, ktory nie powoduje znaczgcej szkody dla zadnego z celdow
Srodowiskowych, w tym m.in. do wykonania i w przypadku potrzeby- aktualizowania planu
gospodarowania odpadami. Katalog obowigzkéw Wykonawcy, rowniez w odniesieniu do
DNSH, zostat zawarty w projekcie umowy stanowigcej zatgcznik do SWZ. Szczegdtowy opis
przedmiotu zamowienia przedstawia zatgczona/ny do SWZ: 1.Dokumentacja projektowa (dalej
jako: Dokumentacja projektowa) obejmujgca: 1. Dla budynku B1: a)projekt budowlany
przebudowy czesci budynku szkoty, b)projekty techniczne branzy konstrukcyjno — budowlanej,
elektrycznej, instalacji sanitarnej dla przebudowy czesci budynku szkoty, c)projekt budowlany
dla termomodernizacji budynkéw NZS w tuszczanowie- Budynek B1 (szkota, przedszkole,
sala), d)projekty techniczne branzy konstrukcyjno — budowlanej, elektrycznej, instalac;ji
sanitarnej dla termomodernizacji budynkéw NZS w tuszczanowie- Budynek B1 (szkofa,
przedszkole, sala); 2)Dla budynku B2: a)projekt budowlany dla termomodernizacji budynkéw
NZS w tuszczanowie, b)projekty techniczne branzy konstrukcyjno — budowlanej, elektrycznej,
instalacji sanitarnej dla termomodernizacji budynkéw NZS w tuszczanowie- Budynek B2
(szkota); 3)Specyfikacja Techniczna Wykonania i Odbioru Robét. 2.Audyt przedrozbiorkowy i
wykaz odpaddw, ktére mogg powsta¢ w zwigzku z realizacjg zadania oraz opracowanie
zawierajgce dziatania majgce na celu ograniczenie emisji hatasu, pytu i innych substancji w
trakcie robot budowlanych. 3.Przedmiary rob6t budowlanych opracowane dla dokumentacji
wymienionej powyzej. UWAGA! 1.W przypadku, gdy dokumentacja techniczna zawierac
bedzie nazwe producenta lub firmy, Zamawiajgcy zastrzega mozliwo$¢ zastosowania innych
materiatéw jednak o parametrach nie gorszych niz opisane w dokumentac;ji i przedmiarze
robot. 2.Realizacja przedmiotu zamowienia jest dofinansowana na podstawie zawartej
pomiedzy Gming Jarocin a Narodowym Funduszem Ochrony Srodowiska i Gospodarki
Wodnej umowy o objecie przedsiewziecia wsparciem bezzwrotnym z planu rozwojowego nr
KPOD.03.05-IW.04-0139/24— przedsiewziecie pn.: ,Termomodernizacja budynkéw
Niepublicznego Zespotu Szkét w tuszczanowie” ” w ramach Inwestycji: B1.1.3.
Termomodernizacja instytucji edukacyjnych Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania
Odpornosci. 3.Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci uniewaznienia przedmiotowego
postepowania, jezeli sSrodki, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie
catosci lub czesci zamowienia, nie zostaty mu przyznane. 2.Rozwigzania rownowazne: w zw.
z ograniczong liczbg znakéw szczegotowy opis znajduje sie w SWZ rozdziat IV pkt. 2. 3.
Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert czesciowych. 4.Zamawiajacy nie zastrzega
obowigzku osobistego wykonania przez poszczegdlnych wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych
sie 0 udzielenie zamowienia kluczowych zadan. 6.Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert
wariantowych oraz w postaci katalogéw elektronicznych. 7.Zamawiajgcy nie przewiduje
udzielenia zamowien, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 p.z.p. 8.Zamawiajgcy nie
przewiduje podziatu zamdwienia na czesci. Biorgc pod uwage charakter przedmiotu
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zamowienia stwierdzi¢ nalezy, ze jest on niepodzielny. Podziat realizacji zamdwienia na czesci
spowodowatby zwiekszenie kosztéw, trudnosci realizacyjne oraz ryzyko opoznienia terminow,
jak réwniez miatby charakter sztuczny i niecelowy. Niniejsze postepowanie prowadzone jest w
trybie przetargu nieograniczonego na podstawie ustawy p.z.p. oraz niniejszej Specyfikacji
Warunkéw Zamowienia, zwang dalej "SWZ". 2. Szacunkowa warto$¢ zamdwienia przekracza
kwote okreslong w obwieszczeniu Prezesa Urzedu Zamowien Publicznych wydanym na
podstawie art. 3 ust. 2 p.z.p. 3. Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego w rozumieniu art. 132 p.z.p., przy zastosowaniu procedury, o ktérej mowa w
art. 139 p.z.p. (tzw. procedura odwrocona). 4. Zgodnie z art. 257 p.z.p., Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia przedmiotowego postepowania, jezeli Srodki publiczne,
ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia,
nie zostaty mu przyznane. 5. Zamawiajgcy nie przewiduje aukcji elektronicznej. 6.
Zamawiajgcy nie prowadzi postepowania w celu zawarcia umowy ramowe;j. 7. Do
postepowania stosuje sie przepisy dotyczgce zamowienia na roboty budowlane. 8.
Zamawiajgcy nie wymaga odbycia wizji lokalnej przed ztozeniem oferty. 9. Zamawiajgcy nie
wymaga sprawdzenia przez wykonawce dokumentéw niezbednych do realizacji zamdwienia
dostepnych na miejscu u zamawiajgcego przed ztozeniem oferty. 10. Zamawiajgcy okresla
wymagania zwigzane z zatrudnieniem przez wykonawce lub podwykonawce osob na
podstawie stosunku pracy: w zw. z ograniczong liczbg znakéw szczegdtowy opis znajduje sie
w SWZ rozdziat 11l pkt.10. 11. Zamawiajgcy nie okresla dodatkowych wymagan zwigzanych z
zatrudnianiem oséb, na podstawie stosunku pracy, o ktérych mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 Pzp.
12. Zamawiajgcy nie okresla dodatkowych wymagan wynikajacych z art. 94 Pzp.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Wykaz przedmiotowych srodkéw dowodowych. Zamawiajgcy nie
wymaga ztozenia przez Wykonawce przedmiotowych srodkéw dowodowych. 10. Dokumenty
skfadane na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia o ktérych mowa w Rozdziale VIII
ust. 415 SWZ: 1) Zamawiajgcy wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej ocenia,
do ztozenia oswiadczenia Wykonawcy dotyczgcego przestanek wykluczenia z art. 5k
Rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego — Zatgcznik nr 9. 2) W przypadku polegania przez wykonawce na zasobach
innych podmiotéw, Zamawiajgcy wezwie wykonawce ktérego oferta zostata najwyzej ocenia,
do ztozenia o$wiadczenia podmiotu udostepniajgcego zasoby dotyczgcego przestanek
wykluczenia z art. 5k Rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego — Zatgcznik nr 10. 11. CERTYFIKACJA: 11.1
Wykonawca moze, zamiast odpowiednich podmiotowych srodkéw dowodowych wymaganych
na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia, lub spetnienie warunkéw udziatu w
postepowaniu ztozy¢ certyfikat wykonawcy zamdwien publicznych, o ktérym mowa w art. 124
ust. 2 ustawy Pzp, potwierdzajgcy udzielenie certyfikacji odpowiednio w zakresie
niepodlegania wykluczeniu lub spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu. 11.2 W
przypadku postugiwania sie certyfikatem, o ktérym mowa w pkt. 11.1, wykonawca wskazuje w
JEDZ, Zze bedzie postugiwat sie certyfikatem, oraz podaje numer i oznaczenie certyfikatu,
nazwe podmiotu certyfikujgcego, okres waznosci certyfikacji oraz zakres, w jakim certyfikat ma
potwierdzac brak podstaw wykluczenia lub spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu. 11.3
Certyfikat zastepuje odpowiednie podmiotowe $rodki dowodowe wytgcznie w zakresie, w jakim
z jego tresci wynika potwierdzenie braku podstaw wykluczenia, lub spetnienie warunkéw
udziatu w postepowaniu okreslonych w niniejszej SWZ. Jezeli certyfikat obejmuje wytgcznie
cze$¢ podstaw wykluczenia, wykonawca jest obowigzany wykazac pozostaty zakres zgodnie z
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wymaganiami okreslonymi w SWZ. 11.4 Jezeli z oswiadczenia JEDZ, wynika, ze wykonawca
bedzie postugiwat sie certyfikatem, oraz wykonawca podat dane umozliwiajgce samodzielne
jego pobranie, zamawiajgcy samodzielnie zweryfikuje certyfikat w bazie certyfikacji i nie
wezwie wykonawcy do ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych w zakresie, w jakim
okolicznosci wymagane przez zamawiajgcego wynikajg z tego certyfikatu, zgodnie z art. 127
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. 11.5 Zamawiajgcy dokonuje oceny skutecznosci certyfikatu z
uwzglednieniem zakresu certyfikacji, okresu jej waznosci, statusu certyfikacji ujawnionego w
bazie certyfikacji oraz zgodnosci certyfikatu z wymaganiami okreslonymi w niniejszej SWZ.
11.6 W przypadku zawieszenia waznosci certyfikacji albo utraty waznosci certyfikatu w toku
postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy wzywa wykonawce do ztozenia, w
wyznaczonym terminie, podmiotowych srodkéw dowodowych w zakresie, w jakim certyfikat
miat potwierdzac brak podstaw wykluczenia, lub spetnienie warunkow udziatu w
postepowaniu. 11.7 Ztozenie certyfikatu nie wytgcza uprawnienia Zamawiajgcego do zgdania
wyjasnien w przypadkach przewidzianych przepisami ustawy Pzp oraz ustawy o certyfikaciji
wykonawcow zaméwien publicznych, w szczegdlnosci w razie powziecia uzasadnionych
watpliwosci co do zakresu certyfikaciji, jej aktualnosci albo zgodnosci certyfikatu z
wymaganiami niniejszego postepowania. 1. Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte. 2.
Tres¢ oferty musi odpowiadac tresci SWZ. 3. Oferte sporzadza sie w jezyku polskim na
Formularzu Ofertowym - zgodnie z Zatgcznikiem nr 1 do SWZ poza aplikacjg. Formularz
generowany przez Platforme Zakupowg jest ,,narzedziem technicznym” niezbednym do
ztozenia oferty na Platformie, nie stanowi on jednak faktycznego formularza ofertowego. Wraz
z ofertg Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢: 1) zobowigzanie innego podmiotu, o ktérym
mowa w Rozdziale X ust. 3 pkt 1 SWZ (jezeli dotyczy); 2) dowdd wniesienia wadium (w
przypadku wadium ztozonego w formie poreczen lub gwaranc;ji); 3) dokumenty, z ktérych
wynika prawo do podpisania oferty; odpowiednie petnomocnictwa (jezeli dotyczy); 4)
podmiotowy srodek dowodowy w postaci oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 117 ust. 4 PZP
(Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystaé¢ oswiadczenie - Zatgcznik nr 11 do SWZ - dotyczy
podmiotéw wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie). 5) Zastrzezenie tajemnicy
przedsiebiorstwa — w sytuacji, gdy oferta lub inne dokumenty sktadane w toku postepowania
bedg zawieraty tajemnice przedsiebiorstwa, wykonawca, wraz z przekazaniem takich
informaciji, zastrzega, ze nie mogg by¢ one udostepniane, oraz wykazuje, ze zastrzezone
informacje stanowig tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu przepiséw ustawy z 16 kwietnia
1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurenciji (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 85 z p6zn. zm.).
Wymagana forma: Dokument musi by¢ ztozony w postaci elektronicznej opatrzonej
kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby upowaznionej do reprezentowania
wykonawcéw zgodnie z formg reprezentacji okreslong w dokumencie rejestrowym wtasciwym
dla formy organizacyjnej lub innym dokumencie. 6) Wykaz rozwigzan rownowaznych —
wykonawca, ktory powotuje sie na rozwigzania rownowazne, jest zobowigzany wykazac, ze
oferowane przez niego rozwigzanie spetnia wymagania okreslone przez zamawiajgcego. W
takim przypadku wykonawca zatgcza do oferty wykaz rozwigzan rownowaznych z jego opisem
lub normami. Wymagana forma: Wykaz musi by¢ ztozony w formie elektronicznej lub w
postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby
upowaznionej do reprezentowania wykonawcow zgodnie z formg reprezentacji okreslong w
dokumencie rejestrowym wiasciwym dla formy organizacyjnej lub innym dokumencie. Na
podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczagcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), (dalej: rozporzadzenie 833/2014), zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1i 3, art.
10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-
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d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art.
29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na
rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 5. Na podstawie art. 7 ust. 1 Ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, zwanej
dalej ,ustawg przeciwko agresji na Ukraing” — (Dz.U. z 2025 r., poz. 514), z postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp
wyklucza sie: a) Wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art. 1 pkt 3; b) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; ¢) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598 oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863)
jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: g) w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP)
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Z postepowania
wyklucza sie Wykonawce: f) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 PZP,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia (art. 108 ust 1
pkt 6) PZP).
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Cessazione di attivita: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: g) w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP)

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Z postepowania wyklucza
sie Wykonawce: g) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust.
1 pkt 4 PZP)

Corruzione: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: i. udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. a PZP), ii. handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. b PZP), iii. o ktérym mowa w art.
228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 253), iv. finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1)
lit. d PZP), v. o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu
karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. e PZP), vi.
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r.
poz. 1567) (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. f PZP, vii. przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g PZP), viii. o
ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP),
Frode: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: i. udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. a PZP), ii. handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. b PZP), iii. o ktérym mowa w art.
228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 253), iv. finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub

653982-2026 Page 7/23



ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1)
lit. d PZP), v. o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu
karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. e PZP), vi.
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r.
poz. 1567) (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. f PZP, vii. przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g PZP), viii. o
ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP),
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Z postepowania wyklucza sie
Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: - 0
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP)
Insolvenza: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: g) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP)

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Z postepowania wyklucza sie
Wykonawce: c) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci (art. 108 ust 1 pkt 3) PZP),

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce:
c) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych nalezno$ci (art. 108 ust 1 pkt 3) PZP),

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: a) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: i. udziatu w zorganizowanej grupie
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przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. a PZP), ii.
handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. b PZP),
iii. 0 ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia
12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 20263 r. poz. 253), iv. finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art.
108 ust 1 pkt 1) lit. d PZP), v. o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. e
PZP), vi. powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art.
9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.
U.z 2025 . poz. 1567) (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. f PZP, vii. przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit.
g PZP), viii. o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. 0
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamowienia publiczne (art. 108 ust 1 pkt 4) PZP), W zwigzku
z tym, iz warto$¢ zamdwienia nie przekracza wyrazonej w ztotych réwnowarto$ci kwoty dla
dostaw 10 000 000 euro, przestanka wykluczenia o ktorej mowa w art. 108 ust. 2 PZP w
przedmiotowym postepowaniu nie wystepuje.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Z postepowania wyklucza
sie Wykonawce: jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek,
ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czes$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie (art. 108 ust 1 pkt 5) PZP),

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Z postepowania wyklucza sie
Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: i.
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art.
108 ust 1 pkt 1) lit. a PZP), ii. handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego
(art. 108 ust 1 pkt 1) lit. b PZP), iii. o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95 i
615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z
2026 r. poz. 253), iv. finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. d PZP), v. o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. e PZP), vi. powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
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2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r. poz. 1567) (art. 108 ust 1
pkt 1) lit. f PZP, vii. przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g PZP), viii. o ktérym
mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP),
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Z postepowania
wyklucza sie Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: i. udziatlu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. a PZP), ii. handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a
Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. b PZP), iii. o ktorym mowa w art. 228-230a, art.
250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z
2026 r. poz. 951 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2026 r. poz. 253), iv. finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. d PZP), v. o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. e PZP), vi. powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r. poz. 1567) (art. 108 ust 1
pkt 1) lit. f PZP, vii. przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g PZP), viii. o ktérym
mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP),
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Z postepowania wyklucza sie
Wykonawce: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: i.
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art.
108 ust 1 pkt 1) lit. a PZP), ii. handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego
(art. 108 ust 1 pkt 1) lit. b PZP), iii. o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95 i
615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw
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spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z
2026 r. poz. 253), iv. finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. d PZP), v. o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. e PZP), vi. powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r. poz. 1567) (art. 108 ust 1
pkt 1) lit. f PZP, vii. przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g PZP), viii. o ktérym
mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP),
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Z postepowania
wyklucza sie Wykonawce: ktéry z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub
zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat
istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamoéwienia publicznego
lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady;
(art. 109 ust. 1 pkt. 7 ustawy Pzp)

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: a)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: i. udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust 1 pkt
1) lit. a PZP), ii. handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego (art. 108 ust 1
pkt 1) lit. b PZP), iii. o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95 i 615) lub w art. 54 ust. 1-
4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 253), iv.
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. d PZP), v. o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa (art. 108
ust 1 pkt 1) lit. e PZP), vi. powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r. poz. 1567) (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. f PZP, vii.
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe (art. 108 ust 1 pkt 1) lit. g PZP), viii. o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3
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lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art.
108 ust 1 pkt 1) lit. h PZP), - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt a) (art. 108 ust 1 pkt 2) PZP),

Concordato preventivo con i creditori: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: g) w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4
PZP)

Fallimento: Z postepowania wyklucza sie Wykonawce: g) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP)

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Termomodernizacja budynkéw Niepublicznego Zespotu Szkét w Luszczanowie
Descrizione: 1. Przedmiot zamoéwienia obejmuje wykonanie robét budowlanych w dwéch
budynkach Niepublicznego Zespotu Szkoét w Luszczanowie polegajacych na: -
termomodernizacji i cze$ciowej przebudowie budynku B1, - termomodernizacji budynku B2.
Niepubliczny Zespo6t Szkét w Luszczanowie stanowi kompleks dwoch budynkow
dydaktycznych, zlokalizowanych na dziatce nr 665/2, w miejscowosci Luszczandw, ul. Dtuga
108, 108A oraz 110 gmina Jarocin, powiat jarocinski. Z uwagi na brak mozliwosci wytgczenia z
zajec lekcyjnych dwoch budynkéw jednoczesnie- roboty budowlane nalezy prowadzic¢
etapowo. W ramach realizacji przedmiotu zamowienia nalezy wykona¢ roboty budowlane w:
budynku B1 (budynek od strony ulicy)- polegajgce na termomodernizacji i przebudowie czesci
budynku, co stanowi | etap prac*, *W ramach przedmiotowego etapu nalezy wykona¢ rowniez
instalacje fotowoltaiczng na budynku B2 na potrzeby budynku B1. budynku B2- polegajgce na
termomodernizacji budynku, co stanowi Il etap prac. Przedmiot zamowienia obejmuje w
szczegolnosci: Etap | (budynek B1): Ocieplenie $cian budynku; Ocieplenie dachu ptaskiego ;
Wymiana stolarki okiennej i drzwiowej (zgodnie z projektem); Wymiana podtdég w czesci
pomieszczen oraz remont scian i sufitbw w czesci pomieszczen w zwigzku z przebudowg lub
termomodernizacjg zgodnie z dokumentacjg projektowa; Wyburzenie wskazanych w
dokumentacji otworéw drzwiowych i Scian wewnetrznych budynku oraz wymurowaniu nowych
$cian dziatowych wraz z pracami towarzyszgcymi w tym odtworzeniem ciggto$ci izolacji
przeciwwilgociowej w miejscach ubytkow posadzki; Wykonanie opaski z kostki betonowej w
miejscach wskazanych w projekcie; Przebudowa schoddéw zewnetrznych i podjazdu dla
niepetnosprawnych; Modernizacja instalacji zimnej wody uzytkowej, cieptej wody uzytkowej
wraz z pracami towarzyszgcymi; Montaz pomp ciepta zgodnie z dokumentacjg projektowa,
Modernizacja instalacji c.0.; wymiana rurarzu, grzejnikow i automatyka; Wymiana instalacji
hydrantowej wraz z pracami towarzyszgcymi; Wykonanie instalacji fotowoltaicznej (instalacja
na potrzeby budynku B1 bedzie zamontowana na budynku B2 i nalezy jg wykona¢ w | etapie
prac); Montaz przeciwpozarowego wytagcznika prgdu; Wymiana instalacji elektrycznej gniazd i
oswietlenia, instalacji potgczen wyréwnawczych, instalacji strukturalnej, instalacji zarzgdzania
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budynkiem, monitoringu wizyjnego CCTV oraz instalacji antenowej zgodnie z projektem
technicznym Etap Il (budynek 2): Ocieplenie $cian budynku; Ocieplenie strychu; Instalacja
cieptej wody- montaz zasobnika CWU zgodnie z zatgczong dokumentacjg projektowg; Montaz
pompy ciepta, modernizacja instalacji c.o0.; wymiana rurarzu, grzejnikéw i automatyka;
Wykonanie instalacji fotowoltaicznej; Wykonanie instalacji gniazd, oswietlenia w
pomieszczeniu pomp ciepta, instalacji zasilania urzgdzen pomp ciepta Przedmiot umowy
bedzie realizowany w ramach zadnia budzetowego pn. ,Termomodernizacja budynkow
Niepublicznego Zespotu Szkoét w Luszczanowie” Wykonawca zobowigzany jest rozpoczgé
prace od budynku B1. Rozpoczecie robét w ramach etapu Il (budynek B2) moze nastgpié
dopiero po zakonczeniu robét budowlanych objetych etapem |- za wyjatkiem prac, ktérych
wykonanie w budynku B2 jest konieczne, aby roboty w budynku B1 mogty zosta¢ zakonczone.
Przy czym wykonanie tych czynnosci musi zosta¢ uzgodnione z Zamawiajgcym i Dyrekcjg i
(jezeli bedzie taka mozliwosc¢). W trakcie prac w budynku B1 zajecia z uczniami bedg
prowadzone w budynku B2, natomiast po zakonczeniu prac w budynku B1 roboty budowlane
bedg prowadzone w budynku B2, a zajecia lekcyjne bedg sie odbywaty w budynku B1.
Zamawiajgcy zastrzega, ze w okresie prowadzenia zaje¢ w poszczegolnych budynkach
uczniowie muszg mie¢ zapewniony dostep do pomieszczen szkoty. Ponadto w trakcie prac w
budynku B1 nalezy zapewni¢ dojscie i dojazd do budynku B2. Po stronie Wykonawcy lezy
zapewnienie bezpieczenstwa uczniom oraz zabezpieczenie placu budowy przed wejsciem
0s6b postronnych. Prace nalezy prowadzi¢ w uzgodnieniu z Dyrekcjg szkoty i Zamawiajgcym.
Termin realizacji | etapu: do 240 dni od dnia podpisania Umowy, Termin realizacji |l etapu: do
310 dni od dnia podpisania Umowy. Zamawiajgcy wskazuje, ze prace muszg zostac
wykonane wg nastepujgcego harmonogramu czasowego prac: 1) odbior czesciowy - po
wykonaniu 10% wartosci prac przewidzianych do etapu I- w terminie 80 dni od dnia podpisania
Umowy , 2) odbidr czesciowy 2- po zakonczeniu etapu | — w terminie do 240 dni od dnia
podpisania Umowy (przy czym nie moze nastgpi¢ wczesniej niz po rozpoczeciu roku 2027r.),
3) odbidr czesciowy 3- po wykonaniu nie mniej niz 40% wartosci prac przewidzianych do
etapu Il- (wystgpienie odbioru zalezy od woli Wykonawcy i spetnienia warunkow
przewidzianych w umowie, przy czym nie moze nastgpi¢ wczesniej niz po rozpoczeciu roku
2027r. na zasadach okreslonych w Umowie), 4) odbiér koncowy — po zakonczeniu catego
przedmiotu umowy- w terminie do 310 dni od dnia podpisania Umowy. W przypadku, gdy
Wykonawca bedzie w gotowosci do oddania w terminie 80 dni od podpisania Umowy
wiekszego procentu przerobu niz okreslone 10% wartosci prac przewidzianych do etapu |, to
zwiekszenie ww. procentu jest mozliwe pod warunkiem posiadania przez Zamawiajgcego
odpowiednich srodkéw w budzecie (co po wyrazeniu zgody przez Zamawiajgcego bedzie
wymagato zawarcia aneksu). Wykonawca zobowigzany jest do wykonania przedmiotu
zamowienia z materiatoéw i urzgdzen wiasnych (zakupionych lub wytworzonych przez
Wykonawce), fabrycznie nowych i wolnych od wad fizycznych i prawnych, odpowiadajgcych
co do jakosci wymogom wyrobdw dopuszczonych do obrotu i stosowania w budownictwie w
zgodzie z dokumentacjg projektows.

Identificativo interno: WID.271.1.52.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45421000 Lavori di falegnameria
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45443000 Lavori di facciata, 45453000 Lavori di riparazione
e ripristino, 45330000 Lavori di idraulica, 45310000 Lavori di installazione di cablaggi,
09332000 Impianto solare, 45421100 Installazione di porte, finestre e componenti connesse,
31000000 Macchine e apparecchi, attrezzature e articoli di consumo elettrici; illuminazione,
71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e ispezione
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: tuszczanow
Suddivisione del paese (NUTS): Kaliski (PL416)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Komunikacja w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia. 1.1.
Komunikacja w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym sktadanie ofert, wymiana
informaciji oraz przekazywanie dokumentow lub oswiadczen miedzy zamawiajgcym a
wykonawcg, odbywa sie przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. Przez srodki
komunikacji elektronicznej rozumie sie srodki komunikacji elektronicznej zdefiniowane w
ustawie z dnia 18 lipca 2002 r. o $wiadczeniu ustug drogg elektroniczng (Dz. U. z 2019 r. poz.
1231 730). 1.2. Dokumentacja postepowania zostata opublikowana na Platformie Zakupowej.
W celu zapoznania sie z dokumentacjg postepowania: 1) przed uptywem terminu sktadania
ofert Wykonawca w menu po lewej stronie wybiera zaktadke ,,Lista ogtoszen o
postepowaniach”, nastepnie zaktadke ,,Aktualne”, wyszukuje przedmiotowe postepowanie i
klika w wybrany link, przechodzgc do obszaru postepowania. 2) po uptywie terminu skfadania
ofert Wykonawca w menu po lewej stronie wybiera zaktadke ,,Lista ogtoszen o
postepowaniach”, nastepnie zaktadke ,,Archiwalne”, wyszukuje przedmiotowe postepowanie i
klika w wybrany link, przechodzgc do obszaru postepowania. 1.3. Zamawiajgcy dopuszcza
mozliwo$¢ przekazywania sobie przez strony postepowania oswiadczen, wnioskéw,
zawiadomien oraz informacji elektronicznie przy uzyciu Platformy Zakupowej
MARKETPLANET pod adresem: https://jarocin.ezamawiajacy.pl lub na adres e-mail:
kaniewska@jarjarocin.pl. 1.4. Oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia lub informacje, ktore
wptyng do Zamawiajgcego, uwaza sie za dokumenty ztozone w terminie, jesli ich czytelna
tres¢ dotrze do Zamawiajgcego przed uptywem tego terminu. Za date wptywu oswiadczen,
wnioskéw, zawiadomien oraz informacji przekazywanych na adres e-mail Zamawiajgcego
przyjmuje sie date dostarczenia wiadomosci na adres e-mail Zamawiajgcego. Za date wptywu
oswiadczenh, wnioskéw, zawiadomienh oraz informacji w przypadku skorzystania z Platformy
Zakupowej przyjmuje sie date ich ztozenia na Platformie. 1.5. Szczego6towe zasady
korzystania z Platformy Zakupowej znajdujg sie w zakfadce ,Regulacje i procedury procesu
zakupowego” - Instrukcja dla Wykonawcy. 1.6. Sposéb sporzgdzenia dokumentéw
elektronicznych, oswiadczen lub elektronicznych kopii dokumentow lub oswiadczen musi by¢
zgody z wymaganiami okreslonymi w rozporzgdzeniu Prezesa Rady Ministrow z dnia 30
grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan
technicznych dla dokumentow elektronicznych oraz srodkéw komunikaciji elektronicznej oraz
Srodkéw komunikaciji elektronicznej w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego lub
konkursie oraz rozporzgdzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r.
w sprawie podmiotowych srodkow dowodowych oraz innych dokumentéw lub oswiadczen,
jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy. 1.7. W zw. z ograniczong liczbg znakéw
szczegotowy opis komunikacji z Zamawiajgcym znajduje sie w SWZ rozdz. Xll. 1. Wykonawca
moze powierzy¢ wykonanie czesci zamdwienia podwykonawcy (podwykonawcom), z
zastrzezeniem zapisow wynikajgcych z ust. 2. 2. Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku
osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowych czesci zamowienia. Zamawiajacy nie
zastrzega obowigzku osobistego wykonania przez poszczegolnych wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia kluczowych zadan. 3. Zamawiajgcy wymaga, aby w
przypadku powierzenia czesci zamowienia podwykonawcom, Wykonawca wskazat w ofercie
czesci zamdéwienia, ktérych wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom oraz podat (o ile
sg mu wiadome na tym etapie) nazwy (firmy) tych podwykonawcéw. 4. Powierzenie czesci
zamowienia podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy z odpowiedzialnosci za nalezyte
wykonanie zamowienia. Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu
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w postepowaniu lub kryteridow selekcji, w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do
konkretnego zamdwienia, lub jego czesci, polegaé na zdolnosciach technicznych lub
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotéow udostepniajgcych zasoby,
niezaleznie od charakteru prawnego tgczacych go z nimi stosunkow prawnych. W celu oceny,
czy Wykonawca polegajgc na zdolnosciach lub sytuacji innych podmiotéw, bedzie dysponowat
niezbednymi zasobami w stopniu umozliwiajgcym nalezyte wykonanie zamowienia
publicznego oraz oceny, czy stosunek tgczgcy Wykonawce z tymi podmiotami gwarantuje
rzeczywisty dostep do ich zasobdw, a takze w celu wykazania braku wobec tych podmiotow
podstaw do wykluczenia oraz spetniania, w zakresie w jakim powotuje sie na ich zasoby,
warunkoéw udziatu w postepowaniu, Wykonawca: 1) sktada wraz z ofertg zobowigzanie innego
podmiotu do udostepnienia niezbednych zasobéw Wykonawcy - zgodnie z Zatgcznikiem nr 3
do SWZ; 2) sktada na wezwanie Zamawiajgcego Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia
(ESPD) dotyczacy tych podmiotow, w zakresie wskazanym w Czesci Il Sekcji C ESPD
(Informacje na temat polegania na zdolnosci innych podmiotéw); 3) w terminie okreslonym w
Rozdziale IX ust. 3 SWZ, przedktada w odniesieniu do tych podmiotéw oswiadczenia i
dokumenty tam wskazane. Informacja dla wykonawcow wspadlnie obiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia - w zw. z ograniczong liczbg znakow szczegdtowy opis znajduje sie w
SWZ rozdziat XI.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 310 Giorni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Identificativo dei fondi UE: Realizacja przedmiotu zaméwienia jest dofinansowana na
podstawie zawartej pomiedzy Gming Jarocin a Narodowym Funduszem Ochrony Srodowiska i
Gospodarki Wodnej umowy o objecie przedsiewziecia wsparciem bezzwrotnym z planu
rozwojowego nr KPOD.03.05-1W.04-0139/24— przedsiewziecie pn.: ,Termomodernizacja
budynkow Niepublicznego Zespotu Szkét w tuszczanowie” ” w ramach Inwestycji: B1.1.3.
Termomodernizacja instytucji edukacyjnych Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania
Odpornosci.
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
Informazioni supplementari: 1. Zamawiajgcy dziatajgc na podstawie art. 139 ust. 2 p.z.p.
przewiduje zgdanie oswiadczenia o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 p.z.p. wytgcznie od
wykonawcy, ktorego oferta zostanie najwyzej oceniona. Przedmiotowe oswiadczenie
Wykonawca sktada w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (ESPD),
stanowigcego Zatgcznik nr 2 do Rozporzgdzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5
stycznia 2016 r. ustanawiajgcego standardowy formularz jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia. Informacje zawarte w ESPD stanowig wstepne potwierdzenie, ze
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu. 2.
Zamawiajacy informuje, iz instrukcje wypetnienia ESPD oraz edytowalng wersje formularza
ESPD mozna znalez¢ pod adresem: https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-
publicznych-regulacje/prawo-krajowe/jednolity-europejski-dokument-zamowienia.
Zamawiajgcy zaleca wypetnienie ESPD za pomocg serwisu dostepnego pod adresem:
https://espd.uzp.gov.pl/ . W tym celu przygotowany przez Zamawiajgcego Jednolity Europejski
Dokument Zaméwienia (ESPD) w formacie *.xml, stanowigcy Zatgcznik nr 2 do SWZ, nalezy
zaimportowaé do wyzej wymienionego serwisu oraz postepujgc zgodnie z zamieszczong tam
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instrukcjg wypetni¢ wzor elektronicznego formularza ESPD, z zastrzezeniem ponizszych
uwag: 1) w przypadku gdy Wykonawca zamiast odpowiednich podmiotowych srodkow
dowodowych zamierza postuzyc sie certyfikatem potwierdzajgcym udzielenie certyfikacji
wykonawcéw zamoéwien publicznych, w Czesci ll, sekcja A JEDZ (pole dotyczgce wpisu do
urzedowego wykazu zatwierdzonych wykonawcoéw albo posiadania rwnowaznego
zaswiadczenia), zamieszcza informacje dotyczgce certyfikatu: « numer i oznaczenie
certyfikatu, « nazwe podmiotu certyfikujgcego, * okres waznosci certyfikacji « oraz zakres, w
jakim certyfikat ma potwierdzac¢ brak podstaw wykluczenia, lub spetnienie warunkéw udziatu w
postepowaniu; 2) w Czesci Il Sekcji D ESPD (Informacje dotyczgce podwykonawcéw, na
ktorych zdolnosci Wykonawca nie polega) Wykonawca oswiadcza czy zamierza zleci¢
osobom trzecim podwykonawstwo jakiejkolwiek czesci zamdwienia (w przypadku twierdzgcej
odpowiedzi podaje ponadto, o ile jest to wiadome, wykaz proponowanych podwykonawcéw),
natomiast Wykonawca nie jest zobowigzany do przedstawienia w odniesieniu do tych
podwykonawcow odrebnych ESPD, zawierajgcych informacje wymagane w Czesci Il Sekcja A
i B oraz w Czesci lll; 3) w Czesci IV Zamawiajgcy zgda jedynie ogdlnego oswiadczenia
dotyczacego wszystkich kryteriow kwalifikacji (sekcja a), bez wypetniania poszczegdlnych
Sekcji A, B, CiD; 4) Czes¢ V (Ograniczenie liczby kwalifikujgcych sie kandydatow) nalezy
pozostawiC niewypetniong. 3. Wykaz podmiotowych srodkow dowodowych: Zamawiajgcy
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawce, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) Odwiadczenie wykonawcy, w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 5 p.z.p., 0 braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu
ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714
i 1086), z innym wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynalezno$ci do tej same;j
grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie
oferty, oferty cze$ciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie
od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej - zatgcznik nr 4 do SWZ; 2)
Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 p.z.p., sporzgdzone nie wczesniej
niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji; 3) Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 p.z.p. w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia
wskazanych w - art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, — art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP dotyczgcych orzeczenia
zakazu ubiegania sie o0 zamowienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, — art. 108
ust. 1 pkt 5 PZP dotyczacych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na
celu zaktdcenie konkurencji, — art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP, - art. 109 ust. 1 pkt 7 p.z.p. wzér
o$wiadczenia stanowi Zatgcznik nr 5 do SWZ. 4) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1,2 4
(dotyczacej orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
karnego), p.z.p. sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 5) Wykaz robét
budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci,
daty, miejsca wykonania i podmiotéw, na rzecz ktorych roboty te zostaty wykonane, oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie,
przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane byly wykonywane, a jezeli z uzasadnionej
przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow
— inne odpowiednie dokumenty - zatgcznik nr 7 do SWZ, 6) wykaz oséb, skierowanych przez
wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za
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kierowanie robotami budowlanymi wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych,
uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamowienia
publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie
do dysponowania tymi osobami — zatgcznik nr 8 do SWZ, Jezeli wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo
dokument, poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: a) informac;ji z Krajowego
Rejestru Karnego, o ktérej mowa w pkt. 9.3.4) SWZ skfada informacje z odpowiedniego
rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny
réwnowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w
ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktorym mowa w 9.3.4) SWZ, b)
odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji
o Dziatalnosci Gospodarczej, o ktorych mowa w pkt. 9.3.2) sktada dokument lub dokumenty
wystawione w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze: nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego
aktywami nie zarzgdza likwidator lub sgd, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalnos¢
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. 5. Jezeli w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy nie wydaje sie dokumentéw, o
ktérych mowa w pkt 9.3.2) i 9.3.4) SWZ lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, zastepuje sie je w catosci lub czesci
dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby
albo os6b uprawnionych do jego reprezentacji lub oswiadczenie osoby ktérej dokument miat
dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc, nie
ma przepisdw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢. Dokument, o ktorym mowa powyzej,
powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert.
6. Dokument, o ktdrym mowa w pkt. 4a), powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jego ztozeniem. Dokumenty, o ktérych mowa w pkt. 4b), powinny byé
wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem. 7. Zamawiajgcy nie wzywa do
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych, jezeli moze je uzyskac¢ za pomocg bezptatnych
i ogolnodostepnych baz danych, w szczegolnosci rejestrow publicznych w rozumieniu ustawy
z dnia 17.02.2005 r. o informatyzaciji dziatalnosci podmiotéw realizujgcych zadania publiczne,
o ile wykonawca wskazat w jednolitym dokumencie dane umozliwiajgce dostep do tych
Srodkéw, a takze wowczas gdy podmiotowym Srodkiem dowodowym jest oSwiadczenie,
ktérego tres¢ odpowiada zakresowi oswiadczenia, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
PZP. Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych,
ktére zamawiajgcy posiada, jezeli wykonawca wskaze te srodki oraz potwierdzi ich
prawidtowos¢ i aktualnoscé.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: a) warunek dotyczacy doswiadczenia Wykonawcy:
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich
pieciu lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wykonat co
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najmniej: jedng robotg polegajgcag na przebudowie lub rozbudowie lub remoncie budynku
mieszkalnego lub budynku uzytecznosci publicznej o wartosci co hajmniej 2.000.000,00
ztotych brutto, ktorej przedmiot miedzy innymi (lub wytgcznie) obejmowat wymiane okien lub
montaz paneli fotowoltaicznych lub montaz pompy ciepta (warunek zostanie spetniony
réwniez, gdy wykonawca wykaze sie doswiadczeniem polegajgcym na budowie budynku
mieszkalnego lub budynku uzytecznosci publicznej o wartosci co hajmniej 2.000.000,00
ztotych brutto i montazu paneli fotowoltaicznych lub montazu pompy ciepta) lub dwoma
robotami z czego: * jedna robota polegata na budowie lub przebudowie lub rozbudowie lub
remoncie budynku mieszkalnego lub budynku uzytecznosci publicznej o wartosci co najmniej
2.000.000,00 ztotych brutto a « druga robota polegata na wymianie okien lub/i montazu paneli
fotowoltaicznych lub/i montazu pompy ciepta (Zamawiajgcy nie wskazuje kwoty ww. robot)

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: b) warunek dotyczacy osob skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze
dysponuje lub bedzie dysponowat podczas realizacji przedmiotu zamowienia nastepujgcymi
osobami: min. jedng osobg, ktdrg skieruje do petnienia funkcji kierownika budowy posiadajgca
uprawienia budowlane w specjalnosci konstrukcyjno — budowlanej bez ograniczen.
~Zamawiajgcy okreslajgc wymogi dla kazdej osoby w zakresie posiadanych uprawnien
budowlanych, dopuszcza, odpowiadajgce im uprawnienia, ktoére zostaty uznane na zasadach
okreslonych w ustawie z dnia 22 grudnia 2015 roku o zasadach uznawania kwalifikacji
zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 2023 r. poz.
334).

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Punkty przyznane za kryterium ,CENA — C” bedg liczone w nastepujgcy sposob:
liczba punktow ,,C” = (C min /C bad) X waga kryterium x 100 gdzie: Cmin — najnizsza cena
brutto wsréd waznych ofert, Cbad — cena brutto badanej oferty.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: 1.2. Sposob przydzielania punktéw w kryterium ,Gwarancja jakosci i rekojmia”:
Punkty przyznane za kryterium ,Gwarancja jakosci i rekojmia” bedg liczone w nastepujgcy
sposob: Minimalny okres gwarancji jakosci i rekojmi: 36 miesiecy. Maksymalny okres
gwarancji jakosci i rekojmi: 60 miesiecy. Za zadeklarowanie okresu gwarancji jakosci i rekojmi,
zostang przyznane punkty wedtug nastepujgcych zasad: « okres gwaranciji jako$ci i rekojmi 36
miesiecy — 0 pkt; « okres gwarancji jakosci i rekojmi 42 miesigce — 10 pkt; « okres gwarancji
jakosci i rekojmi 48 miesiecy — 20 pkt; « okres gwaranciji jakosci i rekojmi 54 miesigce — 30 pkt;
* okres gwarancji jakosci i rekojmi 60 miesiecy — 40 pkt. UWAGA: Wykonawca uzyska punkty
na podstawie wpisanego w Formularzu Oferty (w wykropkowanym miejscu) terminu gwarancji
jakosci i rekojmi okreslonego w miesigcach. Wykonawca zobowigzany jest udzieli¢ gwarancji
jakosci i rekojmi na minimum 36 miesiecy. W przypadku braku wypetnienia oswiadczenia w
Formularzu Oferty lub wskazania innego okresu niz okreslone powyzej, Zamawiajgcy uzna, iz
Wykonawca deklaruje termin gwarancji jakosci i rekojmi najkrotszy, tj. 36 miesiecy i przyzna
mu 0 punktéw w tym kryterium. Wykonawca moze wydtuzy¢ maksymalnie termin gwaranciji
jakosci i rekojmi do 60 miesiecy. Wydtuzenie jeszcze bardziej tego terminu nie spowoduje
naliczenia dodatkowych punktéw za to kryterium.
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Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://jarocin.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://jarocin.ezamawiajacy.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia
swojej oferty wadium w wysokosci: 55 000,00 zt (stownie: pie¢dziesiat piec tysiecy ztotych 00
/100). 2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu skfadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie
do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkdw, o ktérych mowa w art. 98
ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy p.z.p. 3. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru
Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2023 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 4. Wadium w formie
pienigdza nalezy wnies¢ przelewem na konto nr rachunku 91 1090 1131 0000 0000 1300
1942 z dopiskiem WADIUM — ,Termomodernizacja budynkéw Niepublicznego Zespotu Szkot
w tuszczanowie” UWAGA: Za termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie przyjety
termin uznania rachunku Zamawiajgcego. 5. Wadium wnoszone w formie poreczen lub
gwarancji musi spetnia¢ co najmniej ponizsze wymagania: 1) musi obejmowac
odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium przez Wykonawce
okreslone w p.z.p., bez potwierdzania tych okolicznosci; 2) z jej tre$ci powinno jednoznacznej
wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium; 3) powinno by¢ nieodwotalne
i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie; 4) termin obowigzywania poreczenia lub
gwarancji nie moze byc¢ krétszy niz termin zwigzania ofertg (z zastrzezeniem iz pierwszym
dniem zwigzania ofertg jest dzien skfadania ofert); 5) w tresci poreczenia lub gwaranc;ji
powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego postepowania; 6) beneficjentem
poreczenia lub gwaranc;ji jest: Gmina Jarocin, Al. Niepodlegtosci 10, 63-200 Jarocin. 7) w
przypadku Wykonawcow wspadlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (art. 58 p.z.p.),
Zamawiajgcy wymaga aby poreczenie lub gwarancja obejmowata swa trescig (t;.
zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow wspadlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, ze zabezpiecza oferte
Wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zaméwienia (konsorcjum); 8) musi
zostac ztozone w postaci elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym
przez wystawce poreczenia lub gwarancji. 6. W przypadku wniesienia wadium w formie: 1)
pienieznej - zaleca sie, by dowdd dokonania przelewu zostat dotgczony do oferty; 2) poreczen
lub gwaranc;ji - wymaga sie, by oryginat dokumentu zostat ztozony wraz z ofertg. 7. Oferta
wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie w sposob nieprawidtowy lub nie utrzyma
wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium
w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 p.z.p. zostanie odrzucona. 8. Zasady
zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla p.z.p.
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Termine per il ricevimento delle offerte: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 29/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: Otwarcie ofert nastgpi przy uzyciu systemu teleinformatycznego - Platformy. W
przypadku awarii tego systemu, ktéra spowoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie
okreslonym przez Zamawiajgcego, otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Zgodnie z projektem umowy stanowigcym Zatgcznik nr 6 do SWZ.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Srodki ochrony prawnej okreslone w niniejszym dziale
przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniost lub moze ponies¢
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy p.z.p. 2. Srodki ochrony
prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub
ogtoszenia o konkursie oraz dokumentow zamdwienia przystugujg rowniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcow. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia do
ktérej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whniesienia odwotania w taki sposob, aby mdogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w pkt 1). 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia 8. Na
orzeczenie lzby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.
p., stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W
postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
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ustawy z dnia 17.11.1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy
Rozdziatu 3 Dziatu IX pzp nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamdwien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdwien publicznych". 11.
Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.
p., przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo
pocztowe albo wystanie na adres do doreczen elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1
ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej
whiesieniem. 12. Prezes |zby przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego
do sgdu zamowien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 13. Szczegdtowe
informacje dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony
prawnej” ustawy Prawo zamowien publicznych.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: GMINA JAROCIN
Numero di registrazione: NIP 617 00 06 401
Indirizzo postale: Al. Niepodlegtosci 10
Localita: JAROCIN
Codice postale: 63-200
Suddivisione del paese (NUTS): Kaliski (PL416)
Paese: Polonia
E-mail: kaniewska@jarjarocin.pl
Telefono: +48 535 157 419
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: REGON 010828091
Indirizzo postale: ul. Postepu 17
Localita: WARSZAWA
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 224587801
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
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Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

651869-2026
Motivo principale della modifica

Rettifica errore committente
Descrizione

Zamawiajgcy wydtuzyt termin sktadania ofert oraz skorygowat zapisy dotyczace certyfikacji.

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: W zakresie terminu sktadania ofert: JEST: Termin sktadania ofert:
23/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 90 Dni Informacje na temat publicznego
otwarcia: Data otwarcia: 23/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni ZMIENIA SIE NA: Termin sktadania ofert: 29/09/2026 10:00:00
(UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni Okres, przez ktory
oferta musi pozosta¢ wazna: 90 Dni Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia:
29/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
W zakresie certyfikacji: JEST: 11. CERTYFIKACJA: 11.1 Wykonawca moze, zamiast
odpowiednich podmiotowych srodkéw dowodowych wymaganych na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia, lub spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu ztozy¢ certyfikat
wykonawcy zamowien publicznych, o ktérym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp,
potwierdzajgcy udzielenie certyfikacji odpowiednio w zakresie niepodlegania wykluczeniu.
11.2 W przypadku postugiwania sie certyfikatem, o ktorym mowa w pkt. 11.1, wykonawca
wskazuje w JEDZ, Ze bedzie postugiwat sie certyfikatem, oraz podaje numer i oznaczenie
certyfikatu, nazwe podmiotu certyfikujgcego, okres wazno$ci certyfikacji oraz zakres, w jakim
certyfikat ma potwierdza¢ brak podstaw wykluczenia. ZMIENIA SIE NA: 11. CERTYFIKACJA:
11.1 Wykonawca moze, zamiast odpowiednich podmiotowych $rodkéw dowodowych
wymaganych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia, lub spetnienie warunkow udziatu
w postepowaniu ztozy¢ certyfikat wykonawcy zamowien publicznych, o ktérym mowa w art.
124 ust. 2 ustawy Pzp, potwierdzajgcy udzielenie certyfikacji odpowiednio w zakresie
niepodlegania wykluczeniu lub spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu. 11.2 W
przypadku postugiwania sie certyfikatem, o ktérym mowa w pkt. 11.1, wykonawca wskazuje w
JEDZ, Ze bedzie postugiwat sie certyfikatem, oraz podaje numer i oznaczenie certyfikatu,
nazwe podmiotu certyfikujgcego, okres waznosci certyfikacji oraz zakres, w jakim certyfikat ma
potwierdzac brak podstaw wykluczenia lub spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu.

Informazioni sull'avviso
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Identificativo/versione dell'avviso: 7fe6586a-3af6-4cf6-9f7e-4db80b53f769 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 22/09/2026 07:39:04 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 653982-2026

Numero dell'edizione della GU S: 184/2026

Data di pubblicazione: 23/09/2026
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